Seguridad de la biotecnologia: Establecer un nuevo programa

BS-V/16.
PLAN ESTRATEGICO PARA EL PROTOCOLO
DE CARTAGENA SOBRE SEGURIDAD DE LA
BIOTECNOLOGIA EN EL PERIODO 2011-2020

La Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo de
Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Recordando la decision BS-IV/15 por la que invitaba a las Partes a presentar ponen-
cias sobre un plan estratégico para el Protocolo y pedia al Secretario Ejecutivo que
presentara un plan estratégico para someterlo a la consideracion de la presente reunion,

Tomando nota de las ponencias de las Partes y otros gobiernos y de los procesos de
consulta mantenidos, bajo la orientacién de la Mesa, con miras a contribuir a la elabo-
racién de un plan estratégico;

1. Adopta el Plan Estratégico del Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la
Biotecnologia para el periodo 2011 - 2020 (anexo I a la presente decisién) y su programa
de trabajo plurianual de la Conferencia de las Partes que actiia como reunién de las
Partes en el Protocolo (anexo IT a la presente decision);

2. Insta alas Partes, e invita a otros gobiernos y organizaciones internacionales
pertinentes, segun proceda a:

a)  revisar y alinear, segn proceda, sus planes de accion nacionales y programas
pertinentes a la aplicacién del Protocolo, incluidos sus Estrategias y planes de accién
nacionales sobre diversidad bioldgica con el Plan estratégico; y

b)  asignar los recursos humanos y financieros adecuados y necesarios para agili-
zar la aplicacién del Plan estratégico;

3. Insta alas Partes a presentar sus informes nacionales sobre la aplicacién del
Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia de manera exhaustiva y
puntual haciendo uso del formato de presentacion del segundo informe nacional para
que la segunda evaluacion y examen de la eficacia del Protocolo, entre otras cosas, esta-
blezcan una referencia para evaluar los progresos en la aplicacién del Protocolo y del
Plan estratégico;

4. Decide realizar una evaluacién a medio plazo del Plan estratégico:
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a)  cinco afios después de su adopcién conjuntamente con la tercera evaluacién
y examen programados por realizar en la octava reunién de la Conferencia de las Partes
que actia como reunién de las Partes en el Protocolo;

b)  utilizando criterios apropiados de evaluacién que han de ser propuestos por
el Secretario Ejecutivo en la séptima reunién de la Conferencia de las Partes que actia
como reunioén de las Partes en el Protocolo.

Anexo I

PLAN ESTRATEGICO PARA EL PROTOCOLO DE CARTAGENA SOBRE
SEGURIDAD DE LA BIOTECNOLOGIA PARA EL PERIODO DE 2011 A 2020

I. EL CONTEXTO

1. ElProtocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia fue adoptado
en enero de 2000 y entrd en vigor el 11 de septiembre de 2003. La primera reunién
de la Conferencia de las Partes que actiia como reunién de las Partes en el Protocolo
(COP-MOP) adopt6, basdndose en las recomendaciones del Comité Intergubernamental
para el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia, un programa de
trabajo a mediano plazo para el periodo que abarca desde la segunda hasta la quinta
reuniones de la Conferencia de las Partes que actia como reunién de las Partes en el
Protocolo.

2. Durante los ultimos seis afios desde la primera reunion de las Partes, se han
alcanzado importantes logros hacia la aplicacién del Protocolo. El ntimero de Partes
ha aumentado en mds de 100 desde que el Protocolo entré en vigor. Se han adoptado
muchas decisiones para facilitar la aplicacién del Protocolo y se puso plenamente en
funcionamiento el Centro de intercambio de informacién sobre seguridad de la biotec-
nologia. Mds de 100 paises recibieron, por conducto de los organismos de ejecucion del
Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM), asistencia para creacién de capacidad
en apoyo de sus esfuerzos por desarrollar y aplicar sus marcos nacionales juridicos y
administrativos sobre seguridad de la biotecnologfa. El nimero de arreglos de coope-
racién bilaterales, subregionales y regionales para prestar apoyo a las actividades de
creacion de capacidad sobre seguridad de la biotecnologia también ha aumentado en
los ultimos anos.

3. El programa de trabajo a mediano plazo de la Conferencia de las Partes que
actia como reunién de las Partes en el Protocolo ha sido fundamental para orientar la
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aplicacion del Protocolo. El periodo del programa de trabajo a mediano plazo finaliza
en la presente reunién de las Partes en el Protocolo.

4. Se ha establecido un proceso para llevar a cabo la evaluacién y revisién de la
eficacia del Protocolo de conformidad con el articulo 35 del mismo. El inicio del proceso
de evaluacion y revision por un lado, y la finalizacion del programa de trabajo a mediano
plazo por el otro, ofrecieron a las Partes la oportunidad de elaborar una visién a largo
plazo para el Protocolo en la forma de un plan estratégico y un programa de trabajo
plurianual correspondiente. Esto también coincide con el proceso en curso de revisiéon
y actualizacion del Plan Estratégico del Convenio en vista de la resolucion de actuar mas
alld de la meta de 2010 para la diversidad bioldgica.

5. Laaplicacién del Protocolo atn presenta importantes retos. La Conferencia
de las Partes que actia como reunién de las Partes en el Protocolo atin debe proporcio-
nar orientacion adicional y aclarar los procedimientos y procesos en diversas esferas,
tales como la aplicacién del procedimiento de consentimiento fundamentado previo,
cumplimiento (articulo 34), responsabilidad y compensacion (articulo 27), evaluacién
del riesgo y gestién del riesgo (articulos 15 y 16), manipulacién, transporte, envasado
e identificacién (articulo 18) y creacion de capacidad (articulo 22). Uno de los princi-
pales requisitos previos para la ejecucion satisfactoria de las actividades planificadas es
el suministro de recursos financieros suficientes, incluidos mecanismos de alternativa
para la financiacién y el apoyo técnico, especialmente para los paises en desarrollo y con
economias en transicion.

6.  Este plan estratégico y el programa de trabajo plurianual que lo acompaia
(anexo II) han sido preparados en base a las ponencias de las Partes, al analisis de los
primeros informes nacionales, a las sucesivas decisiones adoptadas por la Conferencia
de las Partes que acttia como reunion de las Partes en el Protocolo en sus cuatro tltimas
reuniones y a debates generales y observaciones remitidas por las Partes, otros gobiernos
e interesados directos. En el Plan estratégico también se ha tenido en cuenta la experien-
cia adquirida por medio del desarrollo, la aplicacién y la revisién del Plan estratégico
del Convenio.

II. EL PLAN ESTRATEGICO: SU INTERPRETACION Y SUPERVISION

7. El Plan estratégico consta de una visién, una misién y cinco objetivos
estratégicos. Para cada objetivo estratégico hay diversos efectos esperados, objetivos
operacionales, resultados e indicadores. Los objetivos estratégicos se han derivado y
priorizado segin su contribucion a la plena aplicacién del Protocolo, tomando en consi-
deracion la aplicacion limitada conforme a lo determinado por el proceso de evaluacién
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y revision. Las dreas focales subyacentes de los cinco objetivos estratégicos son, en su
orden de prioridad, las siguientes: 1. Facilitar el establecimiento y desarrollo mas a fondo
de sistemas de seguridad de la biotecnologia eficaces para la aplicacion del Protocolo; 2.
Creacién de capacidad; 3. Cumplimiento y revision; 4. Intercambio de informacidn; 5.
Divulgacién y cooperacion;.

8. Lavision y mision son las declaraciones generales de la situacién futura
deseada y la finalidad que el Plan estratégico procura lograr a largo plazo, mientras que
los cinco objetivos estratégicos describen con qué se debera cumplir para que puedan
alcanzarse la vision y la misién dentro del plazo de diez afios de vigencia del Plan.
Ademas, el Plan estratégico se ha presentado en la forma de un marco 1égico para faci-
litar las referencias:

a)  cada objetivo estratégico tiene diversos efectos esperados que se producirdn
si se cumple con el objetivo estratégico;

b)  los objetivos operacionales comprenden acciones que deberan llevarse a cabo
a fin de lograr los efectos;

c)  los resultados son las consecuencias que se verfan si se lograsen los objetivos
operacionales; la suma de los resultados dard lugar a los efectos de los objetivos estraté-

gicos; y

d) losindicadores actiian como instrumento de supervisién y evaluacién del Plan
estratégico para medir los logros.

9.  Los interesados directos del Plan estratégico variardn segun las cuestiones, las
medidas o las actividades descritas en el Plan. Algunas de las medidas serdn aplicadas ya
sea por las Partes u otros gobiernos o la Secretaria u otras organizaciones o individuos,
o por una combinacién de todos estos.

10. Los elementos del Plan estratégico también deberian interpretarse teniendo
en cuenta el texto del Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia.
Toda interpretacion o lectura del Plan estratégico deberia considerarse inicamente en el
contexto y en el dmbito del Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia.

11.  Este Plan estratégico se aplicara por medio de un programa de trabajo decenal
para el Protocolo que se apoyara en planes de trabajo bienales. El programa de trabajo se
ajustard periddicamente, si es necesario, en base a lo siguiente: i) la experiencia adqui-
rida en la aplicacion de los requisitos del Protocolo; y ii) el resultado de la evaluacién y
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revision peri6dica de la eficacia del Protocolo, tal como se estipula en el articulo 35 del
Protocolo. Se llevara a cabo una evaluacién en la mitad del periodo cinco anos después
dela adopcion del Plan estratégico. En este proceso de evaluacién, se utilizardn los indi-
cadores del Plan estratégico para evaluar en qué medida se estan logrando los objetivos
estratégicos. La informacion se obtendra principalmente de los informes nacionales y de
otras fuentes que sean pertinentes y estén disponibles para generar los datos necesarios
para el andlisis. La evaluacién capturard la eficacia del Plan estratégico y permitird a las
Partes adaptarse a las tendencias incipientes en la aplicacién del Protocolo. Deberan
asignarse recursos suficientes a este proceso.

III. POSTULADOS

12.  Enlaelaboracién del Plan estratégico se han aplicado diversos postulados. En
primer lugar, se supone que la Conferencia de las Partes que actiia como reunién de las
Partes en el Protocolo adoptara diversas decisiones, por ejemplo sobre: enfoques comu-
nes para la evaluacién del riesgo y la gestion del riesgo; identificacién y documentacion;
un protocolo suplementario sobre responsabilidad y compensacién; y consideraciones
socioecondmicas y adopcién de decisiones. También se supone que:

a)  las Partes y las organizaciones subregionales estdn incorporando las normas y
procedimientos a partir de las decisiones de la Conferencia de las Partes que actia como
reunion de las Partes en el Protocolo en sus marcos nacionales o regionales;

b) el “Plan de accidn para creacién de capacidades para la aplicacion efectiva
del Protocolo” se actualizard regularmente, se llegard a un consenso sobre éste y serd
aplicado;

c) las Partes presentaran, de manera oportuna, informes nacionales y la infor-
macion requerida, tales como las leyes y reglamentos existentes, y decisiones sobre los
organismos vivos modificados, al Centro de intercambio de informacién sobre seguridad
de la biotecnologfa.

d)  seofreceran recursos adecuados y previsibles a nivel internacional y nacional.
También debe senalarse que los presupuestos detallados bienales que se presentan a
cada reunion de la Conferencia de las Partes que actia como reunion de las Partes en
el Protocolo durante la vigencia del Plan estratégico son esenciales para la aplicacién
efectiva de este.

13.  Otro de los postulados es que se establecera la base de la situacién de apli-
cacién del Protocolo y los indicadores mundiales después del proceso de segunda
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evaluacion y revision del Protocolo en la sexta Conferencia de las Partes que actia como
reunion de las Partes en el Protocolo para obtener un cuadro mundial. Los indicadores
han sido redactados de manera que faciliten la medicion del progreso en relacién con
esta base.

IV. RECURSOS HUMANOS NECESARIOS PARA APOYAR LA
APLICACION DEL PLAN ESTRATEGICO

14. Laaplicacién del Plan estratégico exige recursos financieros adecuados en
apoyo de las actividades pertinentes a nivel nacional asi como de actividades que se
espera realice la Secretaria.

15.  Se reconoce que las Partes se enfrentan a retos para tener acceso a fondos
disponibles en el marco del actual mecanismo financiero. Es por consiguiente necesario
adoptar medidas para mejorar el acceso a los fondos disponibles. A este respecto se invita
al Fondo para el Medio Ambiente Mundial a poner fondos a disposicién de las Partes
admisibles con més facilidad y a supervisar el acceso expedito a tales fondos. Se invita
ademds a las Partes a proporcionar, en sus informes nacionales, en la seccién del formato
de presentacién de informes que se refiere a la creacién de capacidad, informacién
sobre sus experiencias en tener acceso a los fondos existentes del Fondo para el Medio
Ambiente Mundial.
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ELEMENTOS DEL PLAN ESTRATEGICO PARA EL PROTOCOLO DE CARTAGENA SOBRE SEGURIDAD DE LA BIOTECNOLOGIA

VISION

La diversidad bioldgica estd adecuadamente protegida de cualesquiera efectos adversos de organismos vivos modificados

MISSION

Fortalecer la accién mundial, regional y nacional y la capacidad para asegurar un nivel adecuado de proteccion en la esfera de la transferencia, manipulacién y utilizacion segura
de los organismos vivos modificados que pueden tener efectos adversos para la conservacion y la utilizacién sostenible de la diversidad biologica, teniendo también en cuenta los
riesgos para la salud humana, y centrdndose concretamente en los movimientos transfronterizos

Objetivo estratégico Efectos esperados Objetivos operacional Resultad Indicadores

Area focal 1: Aplicacién plena del 1.1 Marcos nacionales de « Las decisiones respecto a la « Ntmero de Partes, en particular centros de
Protocolo de Cartagena | seguridad de la biotecnologia seguridad de un organismo vivo origen, que tienen en vigencia legislacién

Facilitar el establecimiento sobre Seguridad de la modificado se basan en normas nacional sobre seguridad de la biotecnologia

y desarrollo mas a fondo de
sistemas de seguridad de la
biotecnologia eficaces para
la aplicacion del Protocolo

Establecer otros instrumentos
y orientacion necesarios

para llevar el Protocolo
plenamente a la practica

Biotecnologia por las
Partes

Mejora del desempeiio
de las Partes

para alcanzar los
objetivos generales

de conservacion y
utilizacién sostenible de
la diversidad biolégica

Permitir que todas las Partes
hayan establecido marcos
nacionales de seguridad

de la biotecnologia para la
aplicacién del Protocolo

reglamentarias y administrativas
bien establecidas, en consonancia
con el Protocolo

« Las cuestiones relativas a la
seguridad de la biotecnologia y
la aplicacién del Protocolo sobre
Seguridad de la Biotecnologia
estdn integradas en los sectores
pertinentes

y directrices de aplicacién a més tardar 6 afios
después de la adhesion al Protocolo o la ratifica-
cién de éste

Porcentaje de Partes que han establecido
normas y procedimientos administrativos

para manejar las notificaciones y solicitudes de
aprobaci6n de importacién de organismos vivos
modificados destinados para el uso directo
como alimento humano o animal o para proce-
samiento; uso confinado y para introduccién en
el medio ambiente

Porcentaje de Partes que han designado puntos
focales nacionales y autoridades nacionales
competentes

Porcentaje de Partes que han recibido noti-
ficaciones de conformidad con el Articulo 8

del Protocolo o con la legislacién nacional
apropiada.

Porcentaje de Partes que han adoptado
importantes decisiones de conformidad con el
Articulo 10 del Protocolo o con la legislacién
nacional apropiada.

Objetivo estratégico

Efectos esperados

: 7,

Objetivos oper

Indicadores

1.2 Coordinaci6n y apoyo

Establecer mecanismos
eficaces para desarrollar
sistemas de seguridad de la
biotecnologia con el necesa-
rio apoyo de coordinacién,
financiacién y supervision

« Mejor comprension de las necesida-
des de creacién de capacidad de las
Partes que son paises en desarrollo
y de las Partes con economias en
transicién

« Se establece un enfoque coherente
y mecanismos eficaces para la
creacion de capacidad relacionada
con la seguridad de la biotecnologia

« Las Partes cuentan con recursos

financieros y técnicos adecuados

y previsibles que les permiten

cumplir con sus obligaciones

conforme al Protocolo de manera
integrada y sostenible

Cada una de las Partes ha estable-

cido y aplicado estrategias y planes

de accién nacionales en materia de
seguridad de la biotecnologia

Se aprovechan y se usan més eficaz-

mente los recursos y oportunidades

existentes

« Mejor coordinacién y colaboraciéon
entre Partes y entidades que ejecu-
tan o financian los esfuerzos de
creacion de capacidad en seguridad
de la biotecnologia

« Mejor coordinacién y colaboraciéon
entre las Partes que importan y las
que exportan los OVM

« Ntmero de Partes que han evaluado sus nece-

sidades de creacién de capacidad, incluidas las

necesidades de capacitacion e institucionales,

¥ que han presentado la informacién al CIISB,

amas tardar 3 afios después de la adhesion al

Protocolo o la ratificacion de este

Porcentaje de Partes que han elaborado planes

de accién nacionales de creacion de capacidad

en seguridad de la biotecnologia para la aplica-

cién del Protocolo

Porcentaje de Partes que cuentan con progra-

mas de capacitacion para el personal que se

ocupa de cuestiones relacionadas con la seguri-

dad de la biotecnologia y para la capacitacion a

largo plazo de los profesionales en seguridad de

la biotecnologia

« Porcentaje de Partes que han establecido

mecanismos nacionales de coordinacién para

las iniciativas de creacién de capacidad en

seguridad de la biotecnologia

Monto de recursos financieros nuevos y

adicionales conseguidos para la aplicacién del

Protocolo

« Ntmero de Partes que cuentan con financiacién
previsible y fiable para fortalecer su capacidad
para aplicar el Protocolo

« Ntmero de Partes que notifican que se han
cubierto sus necesidades de creacion de
capacidad

« Ntmero de arreglos de cooperacién notificados
que implican a las Partes que importan y a las
que exportan OVM
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Objetivo estratégico

Efectos esperados

Objetivos oper:

Indicadores

1.3 Evaluacién del riesgo y
gestion del riesgo

Desarrollar més a fondo
y apoyar la aplicacién de
instrumentos cientificos
sobre enfoques comunes
de evaluacion del riesgo y
gestion del riesgo para las
Partes

« Orientacién sobre evaluacién del
riesgo y gestion del riesgo, incluida
orientacion sobre nuevos avances
en biotecnologia moderna

« Las Partes y otros gobiernos esta-
blecen y adoptan enfoques comunes
de evaluacion del riesgo y gestion
del riesgo, segun proceda

« Porcentaje de Partes que adoptan y utilizan
documentos de orientacion sobre evaluacion
del riesgo y gestién del riesgo para los fines de:

KRealizar su propia evaluacién del riesgo y
gestion del riesgo;

KEvaluar informes de evaluacién del riesgo
presentados por notificadores.

« Porcentaje de Partes que adoptan enfoques
comunes de evaluacion del riesgo y gestién del
riesgo

« Porcentaje de Partes que emprenden una
real evaluacion del riesgo en prosecucion del
Protocolo.

14 OVM o rasgos que
puedan tener efectos
adversos

Desarrollar modalidades de
cooperacién y orientacion
para la identificacién de
organismos vivos modifi-
cados o rasgos especificos
que puedan tener efectos
adversos para la conserva-
cién y utilizacion sostenible
de la diversidad bioldgica,
teniendo también en cuenta
los riesgos para la salud
humana

« Modalidades desarrolladas y lleva-
das ala prictica

« Las Partes pueden identificar,
evaluar y supervisar los OVM o
rasgos especificos que pueden tener
efectos adversos

« Orientaci6n elaborada por Partes y disponible
sobre organismos vivos modificados o rasgos
especificos que puedan tener efectos adversos
en la conservacién y la utilizacion sostenible de
la diversidad bioldgica, teniéndose también en
cuenta los riesgos para la salud humana

« Ntmero de Partes que tienen la capacidad de
identificar, evaluar y supervisar los organismos
vivos modificados o rasgos especificos que
pudieran tener efectos adversos en la conser-
vacién y utilizacion sostenible de la diversidad
biolégica, teniéndose también en cuenta los
riesgos para la salud humana.

Objetivo estratégico

Efectos esperados

Objetivos oper:

Indicadores

1.5 Responsabilidad y
compensacion

Adoptar y aplicar el
Protocolo de Nagoya

- Kuala Lumpur sobre
responsabilidad y compen-
sacion Suplementario al
Protocolo de Cartagena
sobre Seguridad de la
Biotecnologia.

« Cada Parte adopta medidas admi-
nistrativas y legales necesarias para
aplicar a nivel nacional el Protocolo
de Nagoya - Kuala Lumpur sobre
responsabilidad y compensacion
Suplementario al Protocolo de
Cartagena sobre Seguridad de la
Biotecnologia

« Entrada en vigor del Protocolo de Nagoya

- Kuala Lumpur sobre responsabilidad y
compensacién Suplementario al Protocolo de
Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia
antes de la séptima reunién de la Conferencia
de las Partes que actia como reunién de las
Partes en el Protocolo

Porcentaje de Partes en el Protocolo de Nagoya
- Kuala Lumpur sobre responsabilidad y
compensacién Suplementario al Protocolo de
Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia
que han establecido marcos nacionales
administrativos y legales incorporando normas
y procedimientos sobre responsabilidad y
compensacién por daos provenientes de
organismos vivos modificados

1.6 Manipulacién,
transporte, envasado e
identificacion

Permitir a las Partes aplicar
los requisitos del Protocolo
y las decisiones de la
COP-MOP acerca de los
requisitos de identifica-
cién y documentacién
para los organismos vivos
modificados

« Todos los envios de organismos
vivos modificados destinados a uso
directo como alimento humano
o animal, o para procesamiento,
uso confinado e introducciéon
intencional en el medio ambiente
se identifican por medio de la
documentacién que los acompana
de conformidad con los requisitos
del Protocolo y las decisiones de la
COP-MOP
Instrumentos técnicos de uso fcil
y fiable para detectar OVM no
autorizados han sido desarrollados
v estén disponibles
« Orientacion existente para la mani-
pulacion, transporte y envasado de
los OVM ha sido utilizada

Porcentaje de Partes que han establecido requi-

sitos de documentacién para los organismos

vivos modificados destinados a uso directo

como alimento humano o animal o para

procesamiento

« Porcentaje de Partes que han establecido requi-
sitos de documentacién para los organismos
vivos modificados destinados a uso confinado
y para introduccién intencional en el medio
ambiente

« Numero de Partes con acceso a instrumentos
capaces de detectar OVM no autorizados.

« Ntmero de Partes que usan la orientacién

elaborada para la manipulacién, transporte y

envasado de los OVM
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Objetivo estratégico Efectos esperados Objetivos operacionales Resultados Indicadores
1.7 Consideraciones « Colegas examinaron la investiga- « Numero de colegas que examinan la investiga-
socioeconémicas cién pertinente a consideraciones cién puesta a disposicion y utilizada por Partes
5 L, socioeconémicas, teniendo en al considerar los impactos socioecondémicos de
En base a investigacion e .
N A N ., cuenta la modalidad del examen de los OVM
intercambio de informacién, ‘ ) ) 5
X X L colegas seguin lo especificado en la « Numero de Partes que informan sobre sus enfo-
proporcionar orientacién A L X X
: R seccion E, Anexo III de la decisién ques para tener en cuenta las consideraciones
pertinente sobre considera- . -
. . . VIII/10 socioecondémicas
ciones socioecondmicas que y g . . X .
« Directrices relativas a considera- « Numero de Partes que notifican sobre sus expe-
se pueden tener en cuenta ; y 5 - . .
. ciones socioecondmicas respecto a riencias al tomar en cuenta las consideraciones
al adoptar decisiones sobre : A R . P - s
) L, ) los organismos vivos modificados, socioecondmicas en la adopcion de decisiones
importacién de organismos s . . . . .
. . son elaboradas y utilizadas, segiin sobre la importacién de organismos vivos
vivos modificados .
proceda, por las Partes modificados
« Las consideraciones socioeconémi- | « Ntmero de Partes que utilizan las directrices
cas son aplicadas, seguin proceda, sobre consideraciones socioeconémicas
por las Partes
1.8 Transito, uso confinado, | e Las Partes pueden gestionar los « Porcentaje de Partes que cuentan con medida
movimientos transfronteri- OVM en transito para gestionar los OVM en transito
zos involuntarios y medidas « Se ha desarrollado orientacién « Porcentaje de Partes que cuentan con medidas
de emergencia para ayudar a las Partes a detectar para el uso confinado
. las liberaciones involuntarias de « Porcentaje de Partes que usan la orientacién
Desarrollar instrumentos s . . - . X .
N ., . organismos vivos modificados y a para detectar liberaciones involuntarias de
y orientacion que faciliten G . . .
Lo L tomar medidas para responder ante organismos vivos modificados y que pueden
la aplicaci6n de las disposi- . . .
. las mismas tomar medidas de respuesta apropiadas
ciones del Protocolo sobre
transito, uso confinado,
movimientos transfronteri-
zos involuntarios y medidas
de emergencia
Objetivo estratégico Efectos esperados Objetivos operacionales Resultados Indicadores
Area focal 2: Mayor seguridad 2.1 Marcos nacionales de « Marcos nacionales de seguridad « Numero de Partes con marcos de reglamenta-

Creacion de capacidad

2. Desarrollar més a fondo
y fortalecer la capacidad
de las Partes para aplicar el
Protocolo

en la transferencia,
manipulacién y uso
de organismos vivos
modificados

Las Partes establecen
marcos reglamentarios,
administrativos y de
supervision eficaces y
eficientes para aplicar el
Protocolo

Se establecen los meca-
nismos necesarios para
que las Partes puedan
llevar a cabo evaluacio-
nes del riesgo de base
cientifica

Adopci6n de decisiones
mas transparente y
expeditiva

Pleno uso de los siste-
mas de intercambio de
informacién

seguridad de la biotecnologia

Mayor apoyo al desarrollo y
aplicacién de sistemas nacio-
nales de reglamentacién y
administrativos.

de la biotecnologia desarrollados y
aplicados

cién en funciones
« Numero de Partes con arreglos administrativos
funcionales
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Objetivo estratégico Efectos esperados Objetivos operacional Resultad Indicadores
2.2 Evaluacion del riesgo « Se encuentran disponibles los « Relacién entre informes sumarios de evaluacion
goy P
gestion del riesgo recursos, incluidos los recursos de riesgo y nimero de decisiones sobre OVM
humanos, necesarios para evaluar enel CIISB
Dar capacidad a las Partes ) > . . , . . .
ara QMLE:\ aplicar. los riesgos de los organismos vivos « Ntmero de informes sumarios de evaluaciones
WOB artir v:mmsu a vnm_uo modificados y se han establecido del riesgo que se encuentran en el CIISB que
m<&%m&obwm del riesgo mecanismos administrativos cumplen con el Protocolo
establecer en base @ N QM:&» « Se han desarrollado materiales de « Ntmero de personas capacitadas en gestién
local capacidades para capacitacion y orientacion técnica del riesgo, asi como en supervision, gestion y
re Emuv estionar, m: ervisar sobre evaluacion del riesgo y control de los OVM
s " ’ w los ri > Sup P gestion del riesgo, que son utiliza- « Ntmero de Partes que cuentan con infraestruc-
controlar los riesgos de S . co
_v\om OVM s dos por las Partes tura, incluidos laboratorios para supervision,
« Se han establecido mecanismos de gestion y control
infraestructura y administrativos « Ntmero de Partes que estdn utilizando materia-
para la evaluacién y gestion de los les de capacitacion desarrollados y orientacién
riesgos de los organismos vivos técnica
modificados en el nivel nacional, « Ntmero de Partes que opinan que los materia-
subregional o regional les de capacitacion y la orientacién técnica son
suficientes y efectivos
2.3 Manipulacién, « Los oficiales de aduanas/fronteras « Nimero de oficiales de aduanas y miembros de
P y
transporte, envasado e ueden aplicar los requisitos del ersonal de laboratorios capacitados
P p p. q p P
identificacion Protocolo relacionados con mani- « Porcentaje de Partes que han establecido labora-
) q
Desarrollar capacidad para pulacién, transporte, envasado e torios de deteccion fiables o cuentan con acceso
mani :_mn&svﬂmsm owﬁo identificacién de organismos vivos a estos
msﬁaw doei movbz mnwﬁosv modificados « Laboratorios nacionales y regionales certifica-
de organismos vivos « El personal estd capacitado y equi- dos, con capacidad para detectar OVM
&M P pado para el muestreo, la deteccién | « Ntimero de laboratorios certificados en
modificados L L . :
e identificacién de OVM funcionamiento
Objetivo estratégico Efectos esperados Objetivos operacional Resultad, Indicadores
2.4 Responsabilidad y « Se ha identificado o establecido un | « Ntmero de Partes admisibles que recibieron
compensacién mecanismo o proceso institu- apoyo para creacion de capacidad en la esfera

Brindar asistencia a las
Partes en el Protocolo en
sus esfuerzos para establecer
vy aplicar las normas y
procedimientos de respon-
sabilidad y compensacién
por dafios resultantes de los
movimientos transfronte-
rizos de organismos vivos
modificados

cional para facilitar la aplicacién
de las normas y procedimientos
internacionales de responsabilidad
y compensacién en el nivel local

de responsabilidad y compensacion relacionada
con los organismos vivos modificados

« Ntmero de instrumentos administrativos o
juridicos nacionales identificados, enmendados
o recientemente sancionados que cumplen con
el objetivo de las normas y procedimientos
internacionales en la esfera de responsabilidad y
reparacion

2.5 Concienciacion,
educaci6n y participacion
del publico

Mejorar la capacidad en el
nivel nacional, regional e
internacional que facilite los
esfuerzos para aumentar la
concienciacion del pablico

y promover la educaciéon y
participacion respecto a la
transferencia, manipulacién
v utilizacién seguras de orga-
nismos vivos modificados

« Las Partes tienen acceso a materia-
les de orientacion y capacitacién
sobre concienciacion, educacién y
participacion del ptiblico respecto a
la transferencia, la manipulacién y
la utilizacién seguras de los OVM

« Las Partes cuentan con capacidad
para promover y facilitar concien-
ciacion, educacién y participacion
del publico respecto a la seguridad
de la biotecnologia

« Porcentaje de Partes que cuentan con meca-
nismos para asegurar la participacion del
publico en la adopcién de decisiones respecto
alos OVM a mas tardar 6 meses después de la
adhesion al Protocolo o la ratificacién de este

« Porcentaje de Partes que informan al publico
acerca de las modalidades de participacién
existentes

« Ntimero de Partes que cuentan con sitios Web y
archivos con capacidad de buiisqueda nacionales,
centros de recursos nacionales o secciones en
las bibliotecas nacionales existentes dedicados
a materiales educativos sobre seguridad de la
biotecnologia
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Objetivo estratégico Efectos esperados Objetivos operacionales Resultados Indicadores
2.6 Intercambio de « Aumento del acceso a la informa- « Ntimero de envios de informacion al CIISB
informacién cién del CIISB y del intercambio desde paises en desarrollo y paises con econo-
Asegurar que todos los inte- de informacién por nobm:nﬁo del Bmmm en me&w&b )
resados clave identificados, mew de parte de usuarios de . 25‘520 de trifico de usuarios del CIISB ‘&o
especialmente aquellos de paises Q‘w &mmm:o:oN H\uEmmm con paises g desarrollo y paises con economias en
los paises en desarrollo y economias en Qms\&ﬁob transicion
los paises con economias en | * Puede accederse mun:BoJﬁo por
transicion, puedan acceder conducto del Oﬂ mw alos :wmgﬂ
facilmente al CIISB mentos para facilitar la aplicacién
del Protocolo
« Los interesados, incluido el publico
general, pueden acceder facilmente
ala informacion del CIISB
N 2.7 Educacién y capaci- « Disponibilidad de un grupo « Numero de instituciones académicas por region
w tacién en seguridad de la sostenible de profesionales en que ofrecen cursos y programas de educacién y
° biotecnologia seguridad de la biotecnologia con capacitacion en seguridad de la biotecnologia
Promover la educacion y Moanmm n_.?mnmm en el nivel nacional/ | « Z_mam.ﬂo &m Bmgmu_mm y B@&Eom. de
capacitacién de profesionales 5%5»90:& y capacitacion en linea sobre seguridad de la
en seguridad de la biotec- . Zeo_\mm. programas de m.&cnuﬁos biotecnologia disponibles
nologia por medio de una %.S@NDSDWB en seguridad de la
mayor coordinacién y cola- gognso_om&. .
boraci6n entre instituciones : .W:Emsﬁo.n\_n Sﬁonnwago de
académicas y organizaciones meomﬁmﬂwnv Bmﬁozﬁnm de capa-
pertinentes citacién e intercambio de personal
y estudiantes entre instituciones
académicas y organizaciones
pertinentes
Objetivo estratégico Efectos esperados Objetivos operacionales Resultados Indicadores
Area focal 3: Las Partes cumplen 3.1 Cumplimento del « Cada Parte aplica plenamente « Numero de Partes que han identificado y
Cumplimentoy revisién con los requisitos del Protocolo sus obligaciones y supervisa abordado las cuestiones relacionadas con los
Protocolo Fortalecer los mecanismos regularmente la aplicacién de sus incumplimiento
Lograr el cumplimiento del . obligaciones conforme al Protocolo | « Ntimero de Partes que cuentan con medidas
Protocolo y su eficacia para lograr el cumplimiento « Mejora de los informes de las juridicas, administrativas y otras aprobadas y
Partes, incluso por medio de la vigentes para aplicar el Protocolo
presentacién de informes naciona- | « Porcentaje de Partes que designaron todos los
les completos y puntuales puntos focales nacionales
« Todas las Partes pueden aplicar sus | « Ntmero de Partes que cuentan con un sistema
marcos y decisiones reglamentarios para manejar solicitudes, inclusive para el
« Se asignan recursos financieros acuerdo fundamentado previo
suficientes al cumplimiento « Porcentaje que partes que publicaron toda la
« El Comité de cumplimiento puede informacién obligatoria a través del CIISB
examinar exhaustivamente el « Nimero de Partes que cuentan con un sistema
cumplimiento de las obligaciones de supervision y aplicacién de normas
por las Partes y proponer medidas « Numero de informes nacionales recibidos en
ﬂ apropiadas cada ciclo de presentacién de informes
—

Se mejora la funcién de apoyo del
Comité de cumplimiento

« Numero de Partes capaces de tener acceso a
recursos financieros para cumplir sus obligacio-
nes en virtud del Protocolo

3.2 Evaluacién y revisién

Mejorar la eficacia del
Protocolo, incluso por medio
de procesos de evaluacién y
revisién regulares

Se llevan a cabo regularmente la
evaluacién y revision del Protocolo,
incluidos sus procedimientos y
anexos

El Protocolo, incluidos sus proce-
dimientos y anexos, se adapta en el
caso de que nuevos desarrollos en el
campo de la biotecnologia moderna
planteen nuevos retos o para
adaptarse a los retos que plantea la
aplicacién

« Numero de informes de evaluacion recibidos y
de revisiones publicadas

« Numero de Partes que modifican sus marcos
nacionales de seguridad de la biotecnologia
para ajustarse a las enmiendas al Protocolo
adoptadas para abordar nuevos retos
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Objetivo estratégico

Efectos esperados

Objetivos operacionales

Resultados

Indicadores

Area focal 4:
Intercambio de informacién

Mejorar la disponibilidad e
intercambio de informacién
pertinente

Transparencia en el
desarrollo y uso de
OVM

Mayor cumplimiento de
los requisitos nacionales
e internacionales

Adopci6n de decisiones
fundamentada

Aumento de la concien-
ciacion del publico
sobre seguridad de la

4.1 Eficacia del CIISB

Aumentar la cantidad y
calidad de la informacién
enviada al CIISB y recupe-
rada de este

« Se reconoce al CIISB como el
repositorio de informacién sobre
seguridad de la biotecnologia mas
autorizado

« La informaci6n enviada al CIISB es
precisa, completa y oportuna

« Un ntimero mayor de paises envian
y recuperan informacién

« Los informes de evaluacién del
riesgo se comparten de manera
oportuna por conducto del CIISB

« Facilitacién del acceso a recursos
y experiencias relacionados con la

« Relaci6n entre informes sumarios de evaluacién
del riesgo y ntimero de decisiones sobre OVM

« Numero de publicaciones que contiene el
Centro de Recursos de Informacién sobre
Seguridad de la Biotecnologia (CRISB)

« Numero de trifico de usuarios al CIISB

« Numero de referencias al CIISB

« Numero de paises con puntos focales registra-
dos en el CIISB

« Ntmero de paises/regionales que han publicado
leyes y/o reglamentos sobre seguridad de la
biotecnologia en el CIISB

« Numero de decisiones sobre acuerdo funda-

biotecnologi
lotecnologla seguridad de la biotecnologia mentado previo/nacionales disponibles por
conducto del CIISB
« Numero de usuarios del CIISB que piden
mejoras de la precisién, plenitud o oportunidad
de la informacién
4.2 El CIISB como « Los paises estan mejor equipados « Numero de debates en linea y conferencias en
herramienta de debates y con instrumentos ofrecidos por tiempo real realizados a través de la plataforma
conferencias en linea conducto del CIISB del CIISB
Establecer al CIISB como «Los @a.bnﬁom mm inclusion, trans- . woun‘obﬁ& ede F:Aom.m:o vm«ﬂ&@us en debates
parencia y equidad del CIISB se en linea y conferencias en tiempo real en el
una plataforma completa- A A L
mente funcional v eficaz para aplican sistematicamente CIISB
X N Y P « Se facilitan por conducto del CIISB | « Ntimero de participantes en debates y confe-
brindar asistencia a los paises B . . ; . . .
L las deliberaciones y los procesos rencia en linea, considerando su diversidad y
en la aplicacién del Protocolo L .
de negociacion relacionados con el antecedentes
Protocolo « Numero de actividades de creacién de capa-
« Aumento de la concienciacién cidad destinadas a aumentar la transparencia,
a cerca del CIISB en diferentes inclusién y equidad de participacién en el
grupos de interesados directos y CIISB
regiones
Objetivo estratégico Efectos esperados Objetivos operacionales Resultados Indicadores
4.3 Intercambio de informa- | « Se aumenta el intercambio de infor- | « Ntmero de eventos organizados en relacién con
cién por medios diferentes macion en reuniones regionales, la seguridad de la biotecnologia
del CIISB nacionales e internacionales sobre « Numero de publicaciones compartidas sobre
L diversidad biol6gica y seguridad de seguridad de la biotecnologia
Aumentar la comprension ) .
K la biotecnologia
por medio de otros meca- . .
. . . « Se usan diferentes modalidades
nismos de intercambio de ) N
. L y oportunidades para compartir
informacién : i .
informacién relacionada con la
seguridad de la biotecnologia
Area focal 5: Aumento del apoyo poli- | 5.1 Ratificacién del Protocolo | « Todas las Partes en el Convenio « Porcentaje de Partes en el Convenio sobre la

Divulgacién y cooperacion

Ampliar el alcance del
Protocolo y promover la
cooperacion

tico para la aplicacién
del Protocolo

Aumento del apoyo

de las organizaciones,
convenios e iniciativas
pertinentes, y colabora-
cién con estos, para la
aplicacién del Protocolo

Lograr el reconocimiento
mundial del Protocolo

sobre la Diversidad Bioldgica se
convierten en Partes en el Protocolo

Diversidad Bioldgica que se convierten en
Partes en el Protocolo

5.2 Cooperacién

Realzar la cooperacién y
colaboraci6n internacio-
nales en seguridad de la

biotecnologia

« Se establecen relaciones oficiales
con las secretarias de otros conve-
nios y organizaciones

« Se invita a la Secretaria del CDB
como observador a los Comités
MSF y OTC de la OMC

« Numero de relaciones establecidas con otros
convenios reflejadas en actividades conjuntas
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Anexo I1
PROGRAMA DE TRABAJO DE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES QUE
ACTUA COMO REUNION DE LAS PARTES EN EL PROTOCOLO DE
CARTAGENA SOBRE SEGURIDAD DE LA BIOTECNOLOGIA (2012-2016)
1. Temas permanentes:
a)  Asuntos relacionados con el mecanismo y recursos financieros;

b)  Informe del Secretario Ejecutivo sobre la administracién del Protocolo;

c)  Programa de trabajo y presupuesto para la Secretaria en lo que atafie a los
costos de los servicios de Secretaria distintivos para el Protocolo;

d)  Informe del Comité de cumplimiento y consideracién de sus recomendaciones;
e)  Cooperacion con otras organizaciones.

2. La Conferencia de las Partes que actia como reunién de las Partes en el Protocolo
puede considerar, entre otros, los siguientes temas:

2.1 En su sexta reunion:
a)  Vigilancia y presentacion de informes (Articulo 33; decision BS-1/9, parrafo 5)

Considerar los segundos informes nacionales con miras a evaluar la aplicacién de las
obligaciones conforme al Protocolo por las Partes.

a)  Evaluacién y revision (Articulo 35; objetivo operacional (OP) 3.2)

Considerar el informe de la segunda evaluacién y revision de la eficacia del Protocolo,
incluida una evaluacion de sus procedimientos y anexos.

b)  Creaci6n de capacidad/Lista de expertos (decisién BS-II1/3, parrafos 6, 13, 15
y 17; decision BS-IV/4, parrafo 10; decision BS-V/3, pérrafo 19;y drea focal 2)

Realizar la revision completa del Plan de accién actualizado tomando en consideracién,

entre otras cosas, la evaluacion de expertos independientes de la eficacia y los resultados
de las iniciativas de creacion de capacidad;

135



Seguridad de la biotecnologia: Establecer un nuevo programa

Evaluar el desempeiio de la lista de expertos en seguridad de la biotecnologia y el
mecanismo de coordinacién.

d)  Manipulacién, transporte, envasado e identificacion (Articulo 18.2 b) y ¢);
decisién BS-II1/10, parrafo 7; decisién BS-IV/8, parrafo 2; y OP 1.6 y 2.3)

Revisar y evaluar la aplicacién de los requisitos del Protocolo sobre identificacién y
documentacion de organismos vivos modificados.

e)  Manipulacion, transporte, envasado e identificacién (Articulo 18.3; decisién
BS-V/9, parrafo 1 d))

Considerar el analisis de la informacién sobre normas, métodos y orientacion existentes
que sean pertinentes a la manipulacidn, transporte, envasado e identificacion de
organismos vivos modificados.

f)  Consideraciones socioecondmicas (decisién BS-IV/16, parrafo 5; decision
BS-V/3, parrafos 21-31; y OP 1.7)

Examinar las consideraciones socioecondmicas que puedan tenerse en cuenta al
adoptar decisiones sobre importacién de organismos vivos modificados y necesidades
de creaci6n de capacidad al respecto.

g)  Requisitos de notificacion (Articulo 8, Decisién BS-IV/18, pérrafo 2)

Revisar la aplicacion nacional de los requisitos de notificacién de los organismos vivos

modificados.
h)  Evaluacién del riesgo y gestion del riesgo (OP 1.3)

Revisar la capacitacion y el desarrollo y apoyar la aplicacion de instrumentos de base
cientifica sobre enfoques comunes respecto a la evaluacién del riesgo y gestién del riesgo
para las Partes, haciendo especial referencia a las estrategias de gestion del riesgo;

Considerar la sintesis de las presentaciones de informacién sobre evaluaciones del
riesgo, realizadas caso por caso respecto al entorno receptor de los organismos vivos
modificados, que pudieran ayudar a las Partes en la identificacion de los organismos
vivos modificados que no es probable que tengan efectos perjudiciales en la conservacion
y utilizacién sostenible de la diversidad bioldgica, teniendo en cuenta los riesgos
para la salud humana, y los criterios para la identificacién de tales organismos vivos
modificados;
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Considerar los informes y recomendaciones de el foro en linea de composicién abiertay
del Grupo especial de expertos técnicos sobre evaluacion del riesgo y gestion del riesgo.

i) Responsabilidad y compensacién (OP 1.5)

Considerar la situacién de la firma, ratificacién o adhesion del Protocolo de Nagoya-
Kuala Lumpur sobre responsabilidad y compensacién Suplementario al Protocolo sobre
Seguridad de la Biotecnologia.

j) Movimientos transfronterizos involuntarios y medidas de emergencia
(Articulo 17; OP 1.8)

Considerar el desarrollo de instrumentos y orientacién que faciliten respuestas
adecuadas a los movimientos transfronterizos involuntarios e iniciar las medidas
necesarias, incluidas las de emergencia.

2.2 En su séptima reunion:

a)  Evaluacion del riesgo y gestion del riesgo (OP 1.3 y OP 2.2) e identificacién
de OVM o rasgos que puedan tener efectos adversos (Articulo 16.5 y OP 1.4)

Considerar las modalidades de cooperacion y orientacion para la identificacién de OVM
o rasgos especificos que puedan tener efectos adversos para la conservacién y utilizaciéon
sostenible de la diversidad biol6gica, tomando en cuenta también los riesgos para la
salud humana.

b)  Manipulacion, transporte, envasado e identificacién (Articulo 18.2 (a), deci-
sién BS-V/8; OP 1.6, OP 2.3)

Considerar las presentaciones de ulterior informacion sobre la experiencia adquirida
en la aplicacién de lo indicado en el parrafo 4 de la decisién BS-III/10 asi como de
la decisién BS-V/8, incluida toda informacién sobre obstaculos enfrentados en la
aplicacion de estas decisiones asi como acerca de necesidades especificas de creaciéon
de capacidad para aplicar estas decisiones;

Revisar los esfuerzos de creacién de capacidad para facilitar la aplicacién de los
requisitos de manipulacidn, transporte, envasado e identificacién de organismos vivos

modificados.

¢)  Uso confinado de organismos vivos modificados (Articulo 6.2; OP 1.8)
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Considerar el desarrollo de instrumentos y orientacién que faciliten la aplicacién de las
disposiciones sobre uso confinado de OVM.

d)  Creacién de la capacidad (OP 2.1,2.2y2.5)
Revisar los aspectos generales de creacién de capacidad de los marcos nacionales sobre
seguridad de la biotecnologfa, incluidos los procedimientos y el mecanismo de adopcion
de decisiones y sus aspectos relacionados con la concienciacién y participacién del
publico.

e) Intercambio de informacién y el CIISB (OP 4.1y 4.2)

Revisar el funcionamiento general del CIISB, incluido el acceso a la informacion y la
recuperacion de esta por los usuarios.

f)  Responsabilidad y compensacién (OP 1.5y 2.4)
Considerar la situacion de aplicacién del Protocolo Suplementario.

g)  Vigilancia y presentacién de informes (Articulo 33, decision BS-V/14, parrafo 8)
Considerar el formato de los terceros informes nacionales.
2.3 En su octava reunion:

a)  Derechosy obligaciones de los Estados de transito (Articulo 6.1; OP 1.8)

Revisar la situacion de aplicacion de las disposiciones del Protocolo o de toda decisién
de las Partes relacionadas con el transito de los organismos vivos modificados.

b)  Evaluacién y revision (Articulo 35, OP 3.2)

Evaluar la eficacia del Protocolo, incluso por medio de procesos de evaluacion y revision
regulares en conjunto con la revisién de mitad de periodo del Plan estratégico.

¢)  Vigilancia y presentacién de informes (Articulo 33; decision BS-1/9, pérrafo 5.
OP3.1y3.2)

Revisar el proceso de vigilancia y presentacién de informes como un elemento principal
del proceso de evaluacion y revision;
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Considerar los terceros informes nacionales con miras a evaluar el cumplimiento de las
obligaciones de las Partes en virtud del Protocolo.

d)  Responsabilidad y compensacién (OP 2.4)
Revisar la necesidad de orientacién o asistencia a las Partes en sus esfuerzos para
establecer y aplicar el Protocolo Suplementario y/o normas y procedimientos
nacionales sobre responsabilidad y compensacién relacionados con los organismos

vivos modificados.

e)  Concienciacion, educacién y participacion del publico (OP. 2.5, decisién
BS-V/13, pérrafo 4)

Examinar el programa de trabajo teniendo en cuenta las experiencias adquiridas.
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